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126547-2026 - Verseny

Németorszag — Magasépitési munka — Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage

OJ S 37/2026 23/02/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Schonebeck (Elbe)
E-mail-cim: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi hatosag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage
Leiras: - innenliegender Aufzugsschacht - Behindertengerechter Seilaufzug 630 kg / 8
Personen - maschinenraumlos - Kabinenmalf}: 1,10 m x 1,40 m - Turbreite: 0,90 m;
Kabinenhohe: 2,1 m - Durchlader - 8 Haltestellen versetzt (4+4) - max. Schachtgrubentiefe:
450 mm - max. Schachtkopfhéhe: 3400 mm - Férderhdhe: ca. 14,50 m
Eljarasazonosito: c75b6581-92dc-484f-96e6-30ff918d2280
Bels6 azonosito: 26-05-012
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45210000 Magasépitési munka

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitoszam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Bezug Russland" (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Die Kommunikation (Fragen, Ausklnfte) erfolgt ausschlief3lich Gber die
Vergabeplattform.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -

126547-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/126547-2026
mailto:vergabestelle@schoenebeck-elbe.de

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Korrupcio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blnszervezetben valo részvétel: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szereplékkel: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Kornyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Csalas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fizetésképtelenség: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Felszamolo altal kezelt vagyon: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 124 GWB vorliegen.
Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Kdzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafl § 124 GWB vorliegen.
Sulyos szakmai kotelességszegés: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kovetelés vagy egyéb hasonl6 szankciok: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
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Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gem. § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren ¢« gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98.
c des Aufenthaltsgesetz oder » gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. §
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform
eingereichte) oder formlose Antrage werden im weiteren Verfahren nicht berticksichtigt. Es
kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage
Leiras: Die Stadt Schéonebeck (Elbe) plant die Erweiterung ihres Rathauses durch einen
Neubau. Das bis zu 4 Geschosse hohe Gebaude ("Vorderhaus") fullt die Baulicke am Markt
2. Das Verwaltungsgebaude dient als Erweiterung des benachbarten Rathauses der Stadt
Schoénebeck. Hinter dem Gebaudeteil am Marktplatz erstreckt sich das neue Gebaude in die
Tiefe des Grundstlcks ("Hinterhaus"). Das Verwaltungsgebaude dient als Erweiterung des
benachbarten Rathauses. BGF (inkl. UG): 2.766 m? « innenliegender Aufzugsschacht
*Behindertengerechter Seilaufzug 630 kg / 8 Personen *maschinenraumlos *Kabinenmalf3: 1,10
m x 1,40 m Turbreite: 0,90 m; Kabinenhdhe: 2,1 m «Durchlader 8 Haltestellen versetzt (4+4)
*max. Schachtgrubentiefe: 450 mm *max. Schachtkopfhéhe: 3400 mm <Fdrderhdhe: ca. 14,50
m
Bels6 azonosito: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F&6 osztalyozas (cpv): 45210000 Magasépitési munka

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitoszam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/07/2027
Id6tartam befejezésének datuma: 01/11/2027
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5.1.5. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkiil: 47 800,00 EUR

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind Ausfuhrung von vergleichbaren Leistungen in den letzten funf
Kalenderjahren. Falls das Angebot in die nahere Auswahl kommt sind 3 Referenznachweise
mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalnahme einschliefdlich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfilhrung der Leistung.

Kritérium: Atlagos éves munkaerd

Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kritérium: Vezet6i személyzet szama
Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach

Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kritérium: Alvallalkozasi arany
Kivalasztasi kritérium leirasa: -

Kritérium: Specifikus éves forgalom
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kritérium: Bejegyzeés a cégregiszterbe
Kivalasztasi kritérium leirasa: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Gesamtbruttopreis inklusive Nachlass ohne Skonto
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19c¢70fc2def-749bc7eedf3528b6

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe.de
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kbzép-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti nyugat-europai idé
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 49 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben,
mussen fur die geforderten Nachweise gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorlegen. (Hinweis: nicht deutschsprachige Nachweise sind zwingend in Form einer
beglaubigten Ubersetzung mit dem Angebot einzureichen).
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kézép-eurdpai idd, nyari iddszamitas
szerinti nyugat-europai id6
Hely: Die Er6ffnung findet in den Raumen der Zentralen Vergabestelle statt.
Tovabbi informaciok: Die Eréffnung erfolgt elektronisch im 4-Augen-Prinzip.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
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5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és felllvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160
Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprtfungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Stadt
Schoénebeck (Elbe)
A felulvizsgalati eljarasokroél tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Stadt Schonebeck (Elbe)
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Stadt Schonebeck (Elbe)

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Stadt Schénebeck (Elbe)
Regisztracios szam: 15089305-0000-18
Postacim: Markt 1
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitészam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Rechtsamt/ Zentrale Vergabestelle
E-mail-cim: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Telefonszam: +49 3928-710-308
Fax: +49 3928-710-345
Internetcim: https://www.schoenebeck.de
E szervezet szerepei:
Vevd
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informacioét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Regisztracios szam: t:03455141536
Postacim: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Varos: Halle (Saale)
Iranyitoszam: 06112
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Orszag alegysége (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Orszag: Németorszag

E szervezet szerepei:

FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Stadt Schonebeck (Elbe)
Regisztracios szam: 15089305-0000-18
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitoszam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEQOC)
Orszag: Németorszag
E szervezet szerepei:
A felulvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-7006
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Véros: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 9941cf3f-2b7e-415f-9715-be1b220ee8e7 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 19/02/2026 15:25:01 (UTC+01:00) K6zép-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti nyugat-europai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 126547-2026

HL S kiadas szama: 37/2026

A kozzététel datuma: 23/02/2026
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